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vmme spreken wil*dat de *toln minret vnde maket werde= dat he drechtlich sy - vnde
dar wille wi to helpen des besten des wi moghen - Jn ene tuchnisse desser dinch et Cetera’
Overskrift 4: De Theloneo*
I vinstra marginalen B: Consiliarij regis Dacie de thelonio

23 Sd B, saknas 4. Sd B, solidos 4. ¢ viij A. 4 vor alle gud B.®Sd B;-j- A. tSd B;-j- A. ¢-¢ Saknas A.
b v B.1v B.1denarios A; pennige B. & denarios B.1 Sd B;*j* A.mm Saknas B. 2 j B. o-° vor iewelke packe
wandes se sy luttik ofte grot B. »-? int B. ¢ schotware, dndrat frin schotwaghen B. *-* Saknas B. s denarios
B. t-t dat schal vry B. v-u weghen vnde sines Rikes B. v werde B. *-x tollen minret werde vnde maket B.

7008. (1364 juni.)

Vicke Molteke, Kersten Kule, Ivar Nilsson och Olof Bjérnsson, alla riddare, stilla sig gentemot namn-
givna ombud fran stidderna Liibeck, Stralsund, Greifswald, Kolberg, Stettin, Anklam och Kiel som loftes-
min for att hertig Erik av Sachsen for sig, sitt folk och sina medhjilpare ps Bohus och alla andra slott,
som han innehar pa Danmarks rikes vignar, skall bekrifta stillestindet med Liibecks ombud pé alla sti-
dernas viignar pd samma sétt som konungen av Danmark bekriftat det i sitt brev.

Avskrift 1404 i cod. Ledreborg n. 6 in folio, fol. 22 v (bil. till recess 1364 18/6, SD 7004), tillh. lensgreve Knud Hol-
stein-Ledreborg, Lejre.

Tryckt: Hansisches UB (ed. Sartorius-Lappenberg 1830), s. 553 ; Hanserecesse 1256—1430 I (1870), n. 329.
Reg. Dan. Ser. I n. 2538; Meklenburgisches UB XV (1890), s. 423.

Wy vicke molteke kersten kule ywer nickelsson vnde Olaf bornsson Riddere beken-
nen in desser scrift dat wi ghelouet hebben vnde louen den Ratmannen van den steden
Johan perczeuale to Lubeke Bertram Wulflamme van deme Sunde hinrik van Lubeke
van deme gripeswolde Bertold pretemyn van kolberg Herman papen van Stetin hinrsk
vosse van Anclem vnde herman schreyen van deme kyle/, /dat de dorchluchtighe vorste
hertog Erik van sassen vor sik vor de sine vnde sine helpere vnde alle de uppe den Sloten
sin de he van des Rikes weghene to denemarken inne heft van bahusen vnde van alle
sinen anderen Sloten sine daghe wissenen schal mit den van lubeke van der Stede weghene
also alse vse here de koning van denemarken vor sik sin Rike vnde sine helpere in sinen
breuen den Steden heft ghewissent To tuchnisse desser ete.

7009. (1364 juni.)

Hertig Barnym av Stettin etc. lovar sjéstiderna i Tyska hansan, att han som fullmiktig pa sin slik-
ting konung Valdemars vignar skall svara for att allt skeppsbrutet gods i hela Danmark och Skine och hela
konungens vilde skall vara fritt, si linge stillestdndet mellan konungen och stiderna varar, sisom stadgat
iir i bada parternas brev. Tullen, varom meningarna voro skiljaktiga, skall han minska till stidernas férdel
under stillestindstiden, och han &r beredd att pa stidernas begiiran resa till konungen till lands eller vatten,
i Tyskland eller i Danmark, for att underhandla dirom.

Avskrift [Ld] 1404 i cod. Ledreborg n. 6 in folio, fol. 23 r (bil. till recess 1364 18/6, SD 7004), tillh. lensgreve Knud
Holstein-Ledreborg, Lejre.

Avskrift [R] i Stadtarchiv Rostock.

Tryckt: Wéchentliche Rostockische Nachrichten und Anzeigen 1754, s. 82—83 (efter R); Hansisches UB (ed. Sar-
torius-Lappenberg 1830), s. 554 ; Hanserecesse 1256—1430 I (1870), n. 331.

Reg. Dan. Ser. I n. 2539 och 2552 ; Meklenburgisches UB XV (1890), s. 423 ; Hansisches UB IV (1896), n. 122.
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